Olivia Kitterman
(Baserad pa verkliga hdndelser)

Det hdr hénde i Tyskland.

" et dr solsken i min sjél i dag!"* sjong Matvii.
Hans mamma och bror Tymofii sjéng med

honom. Det var morkt utanfor bilfonstret. Men

s@ngen hjdlpte sa att allt kandes lite ljusare.

Det var en skrdmmande tid fér Matvii och hans
familj. De flyttade till Tyskland eftersom deras hem
inte var sdkert langre. De hade rest i tva@ dagar, och
nu var de ndstan framme. En biskop hdr i Tyskland
kérde dem till en plats att bo pé.

Matvii var glad att deras himmelske Fader hjdlpte
dem aftt tryggt fa sig till Tyskland. Men han saknade
pappa. Han var tvungen att stanna kvar i deras land
p@ grund av ett krig. Matvii oroade sig mycket for
honom.

Biskopen parkerade bilen utanfér ett hus. "val-
komna fill mitt hem.”

Matvii tog sin vaska och féljde med sin familj in.
Det var tyst. Biskopens familj maste redan ha gatt
och lagf sig.

"Ni kan bo i Mats och Lores rum medan ni é@r har”,
sa biskopen.

"Vanta”, sa mamma. "De behdver inte ge upp sina
rum for var skull.”

Biskopen log. "De gor det gdrna. Vi vill att ni ska ha
det bekvamt.”

14 Vdannen

V Gnom schack

Hur skulle de kunna leka om de inte kunde forstd varandra?

Mamma nickade. "Tack.”

P& morgonen gick Matvii och Tymofii till koket for
aft ata frukost. Biskopen satt vid bordet med en pojke
och en flicka. De sdg inte mycket dldre ut &n Matvii.

"Det hdr r mina barn Mats och Lore”, sa biskopen.

"Trevligt att traffa er”, sa Tymofii.

Mats och Lore sdg lite forvirrade ut.

"De talar inte ert sprdk”, sa biskopen. "Men jag ¢r
sdker pd att ni kommer att bli goda vanner.”

Matvii rynkade pannan. Hur skulle de kunna bli
vanner om de inte kunde prata med varandra? Det
kéndes som om solskenet han hade sjungit om i gar
kvall var borta.

Ndr de hade dtit visade Mats och Lore dem ett lek-
rum. Tvd yngre barn lekte med négra leksaker. Matvii
gissade aft de var Mats och Lores yngre syskon.

Mats sa ndgot. Det ldt som en frdga, men Matvii
visste inte vad han sa. Mats satte sig ner och 6pp-
nade en ldda med kort. Han sorterade dem i hogar.
Sedan plockade han och Lore upp sina kort. Matvii
ville spela. Men han visste inte hur man gjorde!

Mats lade ner ett kort och tittade p& Matvii. Han sa
ndgot igen.

Matvii ville grata. Han ville inte bo i Tyskland om
han inte kunde forstd@ nagon.

Lore sa négot till Mats och sprang sedan ivag till
garderoben. Hon kom tillbaka och satte upp ett nytt
spel pd golvet.

* Psalmer, nr 157.
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Matvii kdnde till det har spelet. Trdbitarna sag ut
som de han hade hemma. Det var schack! Han hade
spelat schack med pappa i timmar. Matvii nickade
glatt. Han visste hur man spelade det har.

Lore log stort och bérjade satta upp pjdserna.
Matvii flyttade sin bonde tvé rutor och tittade pa
ndr Lore flyttade sin springare. Sedan flyttade Matvii
sin l6pare till Lores springare. Han och Tymofii jub-

lade. Lore gjorde eft frustrerat ljud, men hon log.

De spelade Iange. Snart skrattade de. De forstod
inte varandras ord, men de hade fortfarande roligf.

Under de foljande veckorna hittade de andra lekar
som de alla kdnde till. De spelade fotboll utomhus
med andra tyska barn. Matvii lérde sig ocksé négra
ord pd tyska. Ibland gjorde han misstag, men han
fortsatte forsoka.

Matvii saknade fortfarande sin pappa och sitt hem.

Men han var tacksam for att var himmelske Fader
hade hjdlpt honom fé& nya vdnner. ®
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